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Ogolne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym do-
kumencie moga zostaé zmienione bez
wczesniejszej zapowiedzi i nie stano-
wig Zzadnego zobowigzania ze strony
Lautsprecher Teufel GmbH.

Zadnej czesci niniejszej instrukcji
obstugi nie wolno powielaé w jakiejkol-
wiek formie, ani w jakikolwiek spos6b
przekazywac elektronicznie, mecha-
nicznie, w formie fotokopii lub innych
zapisdw bez uprzedniej pisemnej
zgody Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Wersja 3.0
lutego 2022

Znaki towarowe

© Wszystkie znaki towarowe sg wta-
snoscig poszczegblnych wiascicieli.

63 Bluetooth’ Bluetooth® and the

Bluetooth® symbol
are trademarks of Bluetooth SIG, Inc.

The “N-Mark” symbol is a

trademark or registered trade-

mark of NFC Forum, Inc. in the
USA and other countries.

Qualcomm® aptX”

Qualcomm aptX is a product of Qual-
comm Technologies International, Ltd.

Qualcomm is a trademark of Qual-
comm Incorporated, which is regis-
tered in the USA and other countries;
its use has been approved. aptXis a
trademark of Qualcomm Technologies
International, Ltd., which is registered
in the USA and other countries; its use
has been approved.

Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystaé z prawa
do zwrotu towaru, nie wolno wyrzucaé
oryginalnego opakowania. Przyjmuje-
my wytacznie urzadzenia w ORYGINAL-
NYM OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania pu-
stych kartonow!

Jeufel e KB62CR 3



Reklamacje

W przypadku reklamacji nalezy podaé
nastepujace dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w do-
kumencie sprzedazy (dotgczonym do
produktu) lub potwierdzeniu zamoéwie-
nia, ktore zostato przestane w formie
dokumentu PDF, np. 4322543.

2. Numer serii lub partii
Znajduje sie w tylnej cze-

&ci urzadzenia, np. nr seryjny:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!

Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub
uwag prosimy skontaktowac sie z
naszym dziatem obstugi klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Straf3e 44
10787 Berlin (Niemcy)

Telefon: 00800 200 300 40

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt
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Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Urzadzenie KB 62 CR stuzy do od-
twarzania muzyki i mowy za poSred-
nictwem radia FM/DAB+, CD, USB,
Bluetooth® lub z zewnetrznego urza-
dzenia dodatkowego.

Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacz-
nie zgodnie z niniejszg instrukcja
obstugi. Kazdy inny sposéb uzytkowa-
nia uznaje sie za niezgodny z przezna-
czeniem i moze prowadzi¢ do szkod
materialnych lub stanowi¢ zagrozenie
dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za szkody, ktére sa spowodowane
uzytkowaniem niezgodnym z przezna-
czeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzyt-
ku prywatnego.

Przed rozpoczeciem uzyt-
@ kowania urzadzenia nalezy

doktadnie zapoznac sie ze
wskazowkami bezpieczenstwa i prze-
czytaé instrukcje obstugi. Umozliwi to
bezpieczne i prawidtowe korzystanie
ze wszystkich funkgcji. Instrukcje ob-
stugi nalezy przechowywac w odpo-
wiednim miejscu i w razie przekazania
urzadzenia udostepnic jg kolejnemu
witascicielowi.

Wyjasnienie symboli

I:l Klasa bezpieczenstwa Il

Podwdjna izolacja

Ryzyko porazenia pragdem
Nie otwiera¢ obudowy.

A




Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Symbole
W niniejszej instrukcji obstugi wyste-
puja nastepujgce symbole:

A\ PRZESTROGA|

Ten symbol wskazuje na zagro-
Zzenie o niskim stopniu ryzy-
ka, ktore — w przypadku jego
zignorowania — moze prowa-
dzi¢ do drobnych lub Srednich
obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi szkodami material-
nymi.

Wskazowki bezpieczenstwa

Wadliwe instalacje elektryczne lub
zbyt wysokie napiecie sieciowe
moga prowadzi¢ do porazenia pra-
dem elektrycznym.

— Urzadzenie jest odpowiednie do
napiecia sieciowego 230V, 50 Hz.
Przy podtaczaniu nalezy sprawdzic,
czy napiecie jest prawidtowe. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie
na tabliczce znamionowe;.

— Regularnie sprawdza¢ urzadzenie
pod katem ewentualnych uszko-
dzen.

Natychmiast wyciagnac¢ wtyczke
sieciowa i nie uruchamia¢ urzadze-
nia, jesli jego obudowa, zasilacz lub

kabel sieciowy jest uszkodzony lub
ma inne widoczne uszkodzenia.

Jesli kabel sieciowy jest uszkodzo-
ny, nalezy wymieni¢ go na rowno-
wazny.

Nalezy zadba¢ o to, aby wtyczka
byta zawsze tatwo dostepna.

Jesli z urzadzenia zacznie wydoby-
wacé sie dym, zapach spalenizny lub
nietypowe odgtosy, nalezy odigczy¢
je natychmiast od sieci i nie urucha-
miac ponownie.

Nigdy nie otwiera¢ obudowy urza-
dzenia.

Serwis urzadzenia moze by¢ wyko-
nywany tylko przez autoryzowany
zaktad. Dozwolone jest przy tym
uzywanie wytgcznie czesci odpo-
wiadajgcych pierwotnym danym
urzadzenia.

Uzywac wytacznie akcesoriéw poda-
nych w specyfikacji producenta.
Korzysta¢ z urzadzenia tylko we-
wnatrz pomieszczen.

Nie uruchamia¢ urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach oraz
chroni€ je przed opadami i bryzgami
wodnymi. Zwrdci¢ rowniez uwage
na to, aby na urzadzeniu ani w jego
poblizu nie staty zadne wazony

lub inne naczynia z ptynem, ktory
mogtby dostac sie do obudowy. Jesli
mimo to do urzadzenia przedosta-
nie sie woda lub inne ciata obce,
natychmiast wyciagna¢ wtyczke
sieciowa i przestac€ urzadzenie

Jeufel e KB62CR 5



na adres naszego dziatu obstugi
klienta.

— Nigdy nie modyfikowaé urzadzenia.
Nieautoryzowane ingerencje moga
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo i
funkcje.

— Nigdy nie dotyka¢ wtyczki sieciowej
mokrymi rekoma.

Niewtasciwe miejsce ustawienia

moze spowodowac obrazenia ciata

i szkody.

— Nie uzywac urzadzenia bez zamoco-
wania w pojazdach, w niestabilnych
miejscach, na chwiejnych statywach
lub meblach, na uchwytach o zbyt
matych wymiarach itp. Urzadzenie
mogtoby sie przewrécié lub spasé
i spowodowacé obrazenia lub ulec
uszkodzeniu.

— Urzadzenie nalezy ustawic w taki
sposob, aby wykluczyé jego nieza-
mierzone przewrocenie oraz aby
kable nie stanowity niebezpieczen-
stwa potkniecia.

— Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu
Zrodet ciepta (np. grzejnikow, pie-
cow, innych urzadzen emitujacych
ciepto takich jak wzmacniacze itp.).

— Nie uzywac urzadzenia w otoczeniu
zagrozonym wybuchem.

— Funkcji Bluetooth®uzywac wytacznie
tam, gdzie jest dozwolona bezprze-
wodowa transmisja radiowa.
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Podczas zabawy dzieci moga za-
platac sie w folie opakowaniowa i
udusic¢ sie.

— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na za-
bawe urzadzeniem i foliami opako-
waniowymi. Istnieje niebezpieczen-
stwo uduszenia.

— Zwracacé uwage, aby dzieci nie
wyjmowaty oraz nie zdejmowaty z
urzadzenia matych czesci (np. przy-
ciskow obstugowych lub adaptera
wtyczki). Mogtyby potknaé czesci i
udusic sie.

— Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na ko-
rzystanie z urzadzen elektrycznych
bez nadzoru.

Dtugotrwate stuchanie
przy wysokim poziomie
gloSnosci moze prowadzié¢

do uszkodzenia stuchu.

— Zapobiega¢ uszczerbkom na zdro-
wiu oraz unikaé gtosnego stuchania
przez dtuzszy czas.

— Przy wysokim poziomie dzwieku
zawsze nalezy zachowywac odpo-
wiedni odstep od urzadzenia i nigdy
nie przyktada¢ uszu do glosnika.

— Jesli urzadzenie zostanie ustawione
na najwyzsza gtosnos¢, moze powstaé
bardzo wysokie ciSnienie akustyczne.
Oproécz szkdd organicznych moga tak-
7e wystapic skutki psychiczne. Przede
wszystkim zagrozone sg dzieci i
zwierzeta domowe. Przed wigczeniem
urzadzenia regulator gtoSnosci nalezy
ustawi€ na niski poziom.



Gdy urzadzenie jest wia-
czone, a jego obudowa
jest otwarta, uwalniane

jest niewidoczne promieniowanie
laserowe lub widzialne Swiatto
lasera.

— Nie nalezy patrze¢ na wigzke, nawet
przy uzyciu instrumentéw optycz-
nych.

Ten produkt zawiera materiat ma-

gnetyczny.

— W razie potrzeby skonsultowac sie
ze swoim lekarzem w sprawie od-
dziatywania urzadzenia na implanty,
np. stymulatory pracy serca lub
defibrylatory.

Jesli urzadzenie jest przenoszone

z zimnego otoczenia do cieptego -
np. po transporcie — w Srodku moga
powstac skropliny.

— W takim przypadku przed podtacze-
niem i uruchomieniem nalezy zosta-
wic urzadzenie w pozycji stojacej na
€O najmniej 2 godziny.

Nieprawidtowe postugiwanie sie

urzadzeniem moze spowodowaé

uszkodzenie lub pozar.

— Nie stawia¢ na urzadzeniu zadnych
otwartych zrédet ognia, np. pala-
cych sie Swiec itp.

— Zadba¢ o odpowiednia wentylacje.

— Nie wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
Srednie dziatanie stonca.

— Korzystaé z urzadzenia tylko we-
wnatrz pomieszczen.

TJeufel » KB 62 CR



Przeglad

Wypakowywanie

— Ostroznie otworzy¢ pudetko i deli-
katnie wyja¢ urzadzenie KB 62 CR z
elementami z pianki polietylenowej
EPE.

Zawartosc opakowania
(@ 1x odtwarzacz CD KB 62 CR
(@ 1x pilot KB 62 RC

(® 1x kabel sieciowy do (D)

@ 2x bateria LRO3/Micro do (2)
(® 1x antena kablowa DAB+/FM
(® 1x adapter antenowy

@ 2x kabel gtosnika

Sprawdzenie opakowania

— Sprawdzi¢, czy dostawa jest kom-
pletna i czy urzadzenie jest nieusz-
kodzone.

— Jesli dostarczony produkt bedzie
niekompletny lub uszkodzony wsku-
tek transportu, nalezy skontakto-
wac sie z naszym dziatem obstugi
klienta. (patrz ,Kontakt“ na stronie
4).

NOTYFIKACJA

— Nie uruchamia¢ urzadzenia,
jesli zostanie stwierdzone
jego uszkodzenie.

8 Teufel * KB 62 CR




Elementy obstugi i przytacza

Przod urzadzenia

1 2 3 4
TJeufel
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Tyt urzadzenia
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30 29 28 27 26 25 24 23
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17
18

19
20
21
22

Witaczanie urzadzenia i przeta-
czanie na tryb Standby (trybu
uSpienia)

Kieszen CD i przyciski wyboru
zrédta, krotkie naciSniecie: wy-
bieranie zrodta

Wcisniecie i przytrzymanie: funk-
cja zalezna od zrodta

Punkt parowania NFC dla
Bluetooth®

Wyswietlacz

Otwieranie/zamykanie kieszeni
CD,

wysuwanie USB

Regulacja gtosnosci,
nacisniecie: wyciszenie gtosSnika
(Mute)

Port antenowy

Ustawianie czestotliwoSci gra-
nicznej dla Sub

Antena Bluetooth®

Port do tadowania urzadzen USB
Wejscie stuchawkowe

Optyczne wejscie cyfrowe

10 Feufel » KB 62 CR

00

10

11

12

13
14
15
16

23
24
25
26
27
28
29

30

Przytacze dla stuchawek
Ustawianiebalansu
Ustawianie dzwieku

CD/USB: nastepny utwor,
szybkie przewijanie do przodu.
DAB+/FM: zwiekszanie czesto-
tliwosci, wyszukiwanie stacji

Rozpoczecie/wstrzymanie
odtwarzania

CD/USB: uruchomienie utworu
od nowa, poprzedni utwér, szyb-
kie przewijanie do tytu. DAB+/
FM: zmniejszanie czestotliwosci.

przyciski stacji

Port USB

Gniazdo wejsciowe LINE IN
Gniazda wejsciowe AUX 2 IN

Gniazda gtosnikowe

Przytacze masy do Phono
Gniazda wejsciowe Phono
Gniazda wejSciowe AUX 1
Gniazda wyjsciowe REC
Przytacze aktywnego subwoofera
Witaczenie / wytgczenie urza-
dzenia

Gniazdo kabla sieciowego 3



Pilot

49 —

48 —

47 —
46 —

(PHONO ) (AUX 112) (LINE IN )

MENU EJECT

&

BD

31

32

33

34

35
36

31
32

33

34
35

36
37
38
39
40
41

42
43

a4
45
46

47

48
49

Wyciszenie gtosSnika (Mute)
Krotkie naciSniecie: wybieranie
zrodta

Wcisniecie i przytrzymanie: funk-
cja zalezna od zrédta

Otwieranie/zamykanie kieszeni
CD, wysuwanie USB

CD + USB: odtwarzanie losowe

W prawo, CD + USB: krétkie na-
cisniecie: przeskakiwanie, dtugie
nacisSniecie: szybkie przewijanie
do przodu

Radio: ustawianie stacji

CD + USB: stop

Zwiekszanie gtoSnosci
Przyciski z cyframi
Wprowadzanie liczb >9
Przetaczanie widoku wySwietlacza
Uruchomienie automatycznego
programowania stacji

Pokrywa komory na baterie
Ustawianie brzmienia/Balance
(balansu)

Ustawianie Sleep (uSpienie)
Zmniejszanie gtosnosci
Przycisk wyboru, rozpoczecie/
wstrzymanie odtwarzania

W lewo, CD + USB: krotkie naci-
Sniecie: przeskakiwanie, dtugie
nacisSniecie: szybkie przewijanie
do tytu

Radio: ustawianie stacji

WysSwietlanie menu

Witaczanie urzadzenia i przeta-
czanie na tryb Standby (trybu
uspienia)

Jeufel e KB62 CR 11
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Wyciekty kwas baterii moze
powodowaé poparzenia che-
miczne.

— Zaroéwno nowe, jak i uzywane
baterie przechowywac w miej-
scu hiedostepnym dla dzieci.

— Unika¢ kontaktu kwasu ba-
terii ze skora, oczami i Slu-
zowkami. W razie kontaktu z
kwasem baterii nalezy na-
tychmiast przeptukac obficie
dotkniete miejsca czysta
wodg i w razie potrzeby skon-
sultowac sie z lekarzem.

W przypadku nieprawidtowego
uzytkowania baterie (przede
wszystkim baterie litowe)
moga wybuchnac.

— Nigdy nie probowac tadowa-
nia baterii.

— Uzywac tylko baterii tego
samego lub rownowaznego
typu.

— Nie wolno rozgrzewac, zwie-
ra¢ ani pali¢ baterii i akumu-
latorow.

— Nie wystawiac baterii i aku-
mulatorow na bezposrednie
dziatanie stonca.

12 Feufel * KB 62 CR

Do pracy pilota potrzebne sag dwie
baterie typu Micro lub AAA o wartosci
napiecia 1,5 V (dotaczone do produktu).

Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub
uptynety 2 lata, nalezy wymienié
baterie.

Wktadanie baterii

1. Otworzy¢ pokrywe komory na bate-
rie (42) naciskajac ja lekko zgodnie
z kierunkiem strzatki.

2.W razie potrzeby zutylizowa¢ zu-
zyte baterie (prosze przestrzegac
wskazowek dotyczacych utylizacji
podanych na stronie 4).

3.Zatozy¢ nowe baterie w komorze na
baterie zgodnie z ilustracja; zwracac
przy tym uwage na bieguny baterii.

4.Zamknat pokrywe i ja zasunac.

Sposob dziatania

Pilot przenosi sygnaty sterujgce za
pomoca podczerwieni. W tym celu
konieczne jest skierowanie przedniej
strony pilota w kierunku urzadzenia
KB 62 CR. Zwréci¢ uwage, aby przed-
mioty nie zaktocaty Swiatta podczer-
wieni.



Ustawienie i podtaczenie

NOTYFIKACJA

Jesli urzadzenie jest przeno-
szone z zimnego otoczenia do
cieptego — np. po transporcie
— w Srodku moga powstac
skropliny.

— W takim przypadku przed
podfgczeniem i uruchomie-
niem nalezy zostawic¢ urza-
dzenie w pozycji stojacej na
ok. 2 godziny.

Wskazowki dotyczace
miejsca ustawienia
e Wybra¢ stabilne, ptaskie podtoze.

e Zadbac o suche, bezpytowe otoczenie.

e Unikac¢ bliskoSci zrodet ciepta i
bezposredniego promieniowania
stonecznego.

e Wokot urzadzenia nalezy zachowaé
odstep ok. 10 cm, aby zapewni¢
odpowiednig cyrkulacje powietrza.

¢ Na kablach ani na urzadzeniu nie
nalezy ustawiaé ciezkich przedmio-
tow.

A\ PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo obrazen/
uszkodzen!

— Kabel utozy¢ w taki sposob,
aby nie stanowif ryzyka po-
tkniecia.

Antena

Dotaczong antene kablowa (5) mozna
tez uzy¢ do odbioru DAB+ i FM.

17 ® ®
1.Podtaczyé antene do gniazda DAB/
FM (17) i dokreci¢ nakretke ztacz-
kowa.

2. Nalezy tak dtugo zmieniaé pozy-
cje anteny kablowej, az odbiér na
obu pasmach (FM i DAB+) bedzie
najlepszy.

3. Nastepnie zamocowac luzng koh-
cowke za pomoca tasmy klejacej
lub gwozdzia.

— Do gniazda DAB/FM (17) mozna
rowniez podtaczy¢ aktywna antene
pokojowa lub dachowa dla DAB/
FM.

A\ PRZESTROGA|

Niebezpieczenstwo uderzenia
pioruna!

— W przypadku uzycia anteny
zewnetrznej lub dachowej
nalezy upewnic sie, ze system
antenowy jest zabezpieczony
przed wytadowaniami atmos-
ferycznymi.

Jeufel e KB62CR 13



— Za pomocag dotaczonego adap-
tera antenowego (6) urzadzenie
KB 62 CR mozna potaczyé poprzez
ztgcze kablowe, jednak przy takim
potaczeniu nie jest mozliwy odbior
DAB+.

Wejscia dla urzadzen
zrodiowych

Zrédta analogowe
Urzadzenie KB 62 CR posiada trzy
wejscia dla analogowych zrodet dzwie-
ku:
e AUX1

gniazda RCA (26), tyt urzadzenia
e AUX2IN

gniazda RCA (16), przéd urzadzenia

e LINEIN
gniazdo jack 3,5 mm (15), przéd
urzadzenia

ppppp

I T ™
26 16 15

Do kazdego z tych urzadzeh mozna
podtaczyé urzadzenie zrodiowe z
dzwiekiem analogowym (np. odtwa-
rzacz MP3 lub telewizor).

Zrédto cyfrowe

Do gniazda OPTICAL IN (22)
mozna podtaczy¢ optyczne,
cyfrowe wyjScie dzwieku
urzadzenia zrédtowego. Po-
trzebny jest do tego kabel
optyczny z wtyczka TOSLINK.

14 Feufel » KB 62 CR

Posiadane urzadzenie zrédtowe
potrzebuje wtyczki optycznej 3,5 mm
lub réwniez wtyczki TOSLINK.

Gramofon

Gramofon z wbudowanym wzmac-
niaczem i wyjsciem liniowym mozna
podtaczy¢ bezposrednio do jednego

z podanych wczes$niej wejsé analogo-
wych.

Wszystkie inne gramofony prosze pod-
taczaé do wejscia PHONO (25). Punkt
uziemienia GROUND (24) stuzy do
podtaczenia przewodu uziemiajgcego
gramofonu.

24

Wyjscia glosnikow

Do podtaczenia gtoSnikéw nalezy w
miare mozliwosci wykorzystaé do-
taczone kable @) lub poréwnywalne
dwuzytowe lice gtosnikowe wysokiej
jakosci o przekroju minimalnym
0,75 mm?2. Odpowiedni kabel mozna
zamOwi¢ w naszym sklepie interne-
towym (www.teufel.com) w dziale
+Akcesoria”.

Podtaczyé¢ gtosniki do terminala przy-
taczeniowego SPEAKERS (23).




NOTYFIKACJA

Zwroci¢ uwage na prawidtowq

biegunowos¢! W przeciwnym

razie zmniejsza sie jakos¢

dzwieku.

— Nalezy tgczy¢ zaciski o tych
samych kolorach.

— Zyly kabla do gtosnika sa
oznaczone za pomoca roz-
nych koloréw lub form.

1.Rozdzieli¢ lice na dtugos¢ ok.
30 mm i usunag¢ izolacje na dtugo-
Sci ok. 10 mm. Lice nalezy skrecic,
aby nie wystawaty z niej zadne zyty.
Nie ma konieczno$ci cynowania.

2.0dkreci¢ zacisk przytaczeniowy
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Wprowadzi¢ koncowke kabla z usu-
nieta izolacjg w widoczny otwor.

4. Przykreci€ zacisk przytaczeniowy w
kierunku zgodnym z ruchem wska-
z6wek zegara.

W ten sposob kabel zostat zaciSniety.

— Mozna podtaczyé gtosniki réwniez
za pomoca wtyczek bananowych. W
tym celu trzeba zdjaé ostonki gumo-
we zaciskow przytaczeniowych

Subwoofer

Aktywny subwoofer mozna podtaczy¢
do gniazda SUB (28) za pomoca kabla
RCA (cinch).

REC OUT

Gniazda REC (27) za-
pewniajg nieregulowany QQ
sygnat audio stereo. Mozna

tutaj podtaczy¢ analogowe ) %
urzadzenie do nagrywania
lub za pomoca aktywnych
gtosnikow lub systemu transmisji
radiowej zapewni¢ dzwiek w drugim
pomieszczeniu. Potrzebny jest do tego
kabel stereo z wtykiem RCA.

27

Stuchawki

W przypadku urzadzenia KB 62 CR

do dwéch gniazd mozna podtaczy¢

stuchawkistereo:

e Gniazdo ¢ ¥ (7) z przodu urzadzenia
do wtyku jack 6,3 mm

e Gniazdo PHONES (21) z tytu urza-
dzenia do wtyku jack 3,5 mm

Uz
=
D)

N
=
ﬁ_
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Po podtaczeniu stuchawek do
gniazda ¢ ¢ (7) nastepuje automa-
tyczne wytaczenie gtosnikow i wyjscia
subwoofera (28).

W przypadku gniazda PHONES (21)

z tytu urzadzenia gtosniki pozostaja
jednak aktywne. Dzieki temu gniazdo
to jest przeznaczone specjalnie do
stuchawek bezprzewodowych lub na-
dajnikéw Bluetooth®, ktore sg na state
potaczone z urzadzeniem KB 62 CR.

A\ PRZESTROGA|

Dtugotrwate stuchanie
przy wysokim poziomie
glosnosci moze prowa-
dzi¢ do uszkodzenia stuchu.
— ZapobiegacC uszczerbkom na
zdrowiu oraz unikac gtosnego
stuchania przez dtuzszy czas.

Niebezpieczenstwo obrazen/
uszkodzen!

— Zanim ponownie odfgczy sie
wtyczke stuchawek, nalezy
zZmniejszy¢ poziom gtosnosci,
w przeciwnym razie gtosniki
moga ewentualnie niespo-
dziewanie wyemitowac gtosne
dzwieki. Moze to doprowadzic¢
do uszkodzenia stuchu uzyt-
kownika i uszkodzenia urza-
dzenia.

16 Jeufel * KB 62 CR

Przytaczenie do sieci

1.Nalezy sie ewentualnie upewnié, czy
wytacznik sieciowy POWER (29) jest

wytaczony (pozycja ,OFF”).

: @
J
230VAC - 50 e
250 WATTS

2. Podtaczy¢ wtyk do urzadzen wytwa-
rzajagcych mato ciepta (IEC) kabla
sieciowego 3 do gniazda
POWER (30).

3. Podtaczy¢ wtyczke sieciowa do
gniazda sieciowego (230V ~/50Hz).




Podstawowe funkcje

Wiaczanie i wylaczanie
— Za pomoca wytagcznika sieciowego

POWER (29) wytaczy¢ urzadzenie
KB 62 CR (pozycja ,,OFF”) i przeta-
czy€ na tryb Standby (tryb uSpienia)
(,ON”). W trybie Standby (trybie
uspienia) przycisk POWER (1) Swieci
sie na czerwono.

Przyciskiem POWER (1) lub O (49)
wiaczyé urzadzenie KB 62 CR lub
przetaczyé na tryb Standby (tryb
uspienia).

Po wiaczeniu ustawiane jest
ostatnie aktywne Zrodto dzwieku i
gtosnoseé.

— Jesli przez ponad 20 minut urzadze-

nie KB 62 CR nie odbiera sygnatu
audio, automatycznie przetgcza sie
na tryb Standby (tryb uSpienia).

Wybieranie zrodta

Na pilocie wybra¢ zrédto przyciskami
(32):

BT - obstuga Bluetooth®
(strona 25)

CD - odtwarzacz CD (strona 29)

DAB+ — cyfrowy odbior radiowy
(strona 23)

OPT - cyfrowe wejscie dzwieku

USB - odtwarzanie plikow audio z
USB (strona 32)

FM - analogowy odbior radiowy FM
(strona 22)

PHONO - gramofon

49 ——0O)

(OPT) (USB) ( FM )
(PHONO) (AUXHZ) (LINEIN)

MENU EJECT
=\ AN

32

e AUX 1/2 - zrédta analogowe AUX 1

i AUX 2

e LINE IN - odtwarzanie zrédta ana-

logowego

TJeufel e KB62CR 17



Na urzadzeniu KB 62 CR wybrag¢ zro-

dto przyciskami (2):

e Przyciskami BT, CD, DAB+, FM i USB
oraz pilotem.

¢ Wielokrotnie naciska¢ przycisk EXT
1-5, aby wybiera¢ po kolei zrodta
AUX 1, AUX 2, LINE IN, OPT i
PHONO.

Ustawianie gltosnosci

— Zwiekszanie gtoSnosci: Obracac
pokrettem (6) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara lub nacisngé
przycisk VOLUME + (37).

— Zmniejszanie gtosnosci: Obracaé
pokrettem (6) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara lub nacisnac
przycisk VOLUME — (45).

Na wyswietlaczu (4) widoczna jest
wybrana gtosnosé wySwietlana w
zakresie od —69 dB do +9 dB.

. | GloSnos¢ ustawiona na ze-

1 whnetrznym urzadzeniu dodatko-
wym ma tez czesto wptyw na gtosnosé
urzadzenia KB 62 CRs.

Mute (wyciszenie)

Poprzez naciSniecie pokretta (6) lub
przycisku X (31) mozna wytgczy€ i
ponownie wtaczyé dzwiek. Przetacza
sie przy tym rowniez wyjscia SUB (28)
i REC (27).

Ustawianie brzmienia

Jesli podczas ustawiania przez

3 sekundy nie zostang wprowadzone
zmiany, urzadzenie KB 62 CR po-
nownie przetacza sie na wySwietlanie
biezacego zrodta dzwieku.

18 Jeufel * KB 62 CR
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1.Nacisna¢ przycisk TONE (9) lub
SOUND (43).

Na wySwietlaczu (4) pojawia sie
»jone: Bass”.

2. Pokrettem (6) lub przyciskami nawi-
gacji €/» (47/35) ustawic niskie
dzwieki (basy) w zakresie od
»,—10dB” (w dét) do ,+10 dB” (w
gore).

3. Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnaé
pokretto (6) lub przycisk wyboru (46).

4.Ponownie nacisngé przycisk TONE
(9) lub SOUND (43).

Na wySwietlaczu (4) pojawia sie
»jone: Treble”.

5. Pokrettem (6) lub przyciskami nawi-
gacji «/» (47/35) ustawi¢ wysokie
dzwieki w zakresie od ,—10 dB” (W
dot) do ,+10 dB” (w gore).

6. Aby zapisac ustawienie, nacisnac
pokretto (6) lub przycisk wyboru (46).

Ustawianie balansu

Za pomocg ustawienia Balance
ustawia sie balans gtoSnosci miedzy
lewym a prawym gtosSnikiem:
1.Nacisna¢ przycisk BALANCE (8) lub
trzykrotnie przycisk SOUND (43).
Na wysSwietlaczu (4) widoczna jest
opcja ,Balance” i aktualne ustawie-
nie w postaci wykresu stupkowego.

2.Pokrettem (6) lub przyciskami nawi-
gacji 4/» (47/35) ustawic balans
optymalnie do miejsca odstuchu.

3. Aby zapisac ustawienie, nacisna¢
pokretto (6) lub przycisk wyboru (46).

4 6
I
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Jesli podczas ustawiania przez

3 sekundy nie zostang wprowadzone
zmiany, urzagdzenie KB 62 CR po-
nownie przetacza sie na wySwietlanie
biezacego zrodta dzwieku.
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Czestotliwosc graniczna

Za pomoca czestotliwosci granicznej
(Crossover) wyznacza sie czestotli-
woS¢€ graniczng dla pracy subwoofera
— wyzsze dzwieki sa przesytane do
gtosnikow stereo.

Za pomoca pokretta SUB LOW PASS
FILTER (18) mozna ustawi¢ wartosci
0od 60 do 150 Hz.

Jesli nie podtacza sie subwoofera,
ustawi¢ pokretto w pozycji ,NO SUB”
— dzieki temu wszystkie dzwieki sa
przesytane dogtoSnikow stereo.

Za pomoca menu mozna wykonaé
nastepujace funkcje:

¢ ustawicé jasnosé wySwietlacza (4),

* przywrdci¢ ustawienia fabryczne
urzadzenia KB 62 CR ,

¢ wczytaC nowe oprogramowanie
systemowe,

* sprawdzi¢ wersje zainstalowanego
oprogramowania systemowego.

1. Aby uruchomié menu, nacisnaé
przycisk MENU (48).
Na wySwietlaczu (4) pojawia sie
pierwszy punkt menu ,VFD Bright-
ness”.

2. Przyciskami nawigacji </» (47/35)
lub przyciskami przewijania 1«</
»»1(12/10) wybra¢ pozadany punkt
menu.

3. Przyciskiem SELECT (46) lub przy-
ciskiem > (11) uruchomic punkt
menu.

20 Teufel * KB 62 CR
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Ustawianie jasnosci wySwietlacza

Punkt menu VFD Brightness:

1. Przyciskami nawigacji </» (47/35)
lub przyciskami przewijania re</»»
(12/10) wybraé pozadanag jasnos¢.
Mozliwe wartosci: 20—-100 % w
krokach 20 %.

2. Potwierdzi¢ nowg wartoS¢ przyciskiem
SELECT (46) lub przyciskiem »I1(11)

Przywracanie ustawien fabrycznych
urzadzenia KB 62 CR

Punkt menu Factory Reset: opcja ta
usuwa wszystkie zapisane stacje i
wszystkie zmienione ustawienia.

1. Przyciskami nawigacji < /» (47/35)
lub przyciskami przewijania 1<<«/»»1
(12/10) wybra¢ opcje:
<Yes> — ustawienia fabryczne
<No> — przerwij

2. Potwierdzi¢ wybrana opcje przyci-
skiem SELECT (46) lub przyciskiem
>l (11).

Po wybraniu opcji ,Yes” urzadzenie
KB 62 CR wytacza sie. Po ponow-
nym wigczeniu ustawienia fabrycz-
ne zostaja przywrécone.

Wgrywanie nowego

oprogramowania systemowego

Punkt menu System Update:

1.Pobra¢ nowe oprogramowanie
systemowe z naszej strony interne-
towej www.teufel.com /software-
updates.html.

2.Rozpakowac pobrany plik na prze-
nosna pamie¢ USB (format FAT32).

3. Podtaczy¢ przenosng pamie¢ USB
do portu USB (14).

4. Przyciskami nawigacji «/» (47/35)

lub przyciskami przewijania i<</»»1
(12/10) wybrac opcje:
<Yes> — zataduj oprogramowanie
systemowe
<No> — przerwij

5. Potwierdzi¢ przyciskiem SELECT (46)
lub przyciskiem »i1(11).
Po wybraniu opcji ,Yes” urzadzenie
KB 62 CR pobiera nowe oprogramo-
wanie z przenos$nej pamieci USB.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia!
Nie wolno przerywac tego
procesu!

— Nie odfacza¢ urzadzenia
KB 62 CR od zasilania i nie odfa-
czac przenosnej pamieci USB.

6. Po zainstalowaniu oprogramowania
urzadzenie KB 62 CR wytgcza sie.

7. Odtaczy€ przenosna pamieé USB.

8. Ponownie wtaczy¢ urzadzenie
KB 62 CR. Nowe oprogramowa-
nie systemowe jest tym samym
aktywne.

Sprawdzenie wersji
oprogramowania systemowego.
Punkt menu System Version:

W oparciu o wySwietlong wersje (np.
,V1.07”) mozna ustali¢, czy na naszej
stronie internetowej
www.teufel.com/software-updates.html
nie jest dostepne nowe oprogramowa-
nie systemowe.

Opuszczanie menu

W celu opuszczenia menu nalezy wie-
lokrotnie nacisnaé przycisk MENU (48),
az na wySwietlaczu ponownie pojawi
sie zwykly wskaznik.
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Obstuga radia

Radio moze odbiera¢ stacje analogo-
we i cyfrowe w nastepujacych zakre-
sach:

¢ FM: analogowo w zakresie od 87,5
do 108 MHz, mozliwa jest obstuga
RDS.

e DAB/DAB+: cyfrowo w pasmie Il
od 174,160 do 239,200 MHz (bloki
5A do 13F) oraz w paSmie L od
1452,192 do 1478,640 MHz.

FM

Nacisnag¢ przycisk FM (2/32), aby ak-
tywowac jako zrodto radio analogowe.

Ustawianie stacji radiowej

Czestotliwos¢ odbioru ustawia sie
przyciskami nawigacji «/» (47/35)
lub przyciskami przewijania re</m»1
(12/10):

— Automatycznie: po dtuzszym na-
cisnieciu (ok. sekundy) przycisku
uruchamia sie wyszukiwanie stacji
w wybranym kierunku (wtedy zwol-
ni¢ przycisk), az zostanie odnalezio-
na kolejna stacja z wystarczajaco
wysokag mocg transmisji.

— Recznie: po kazdym nacisnieciu
przycisku czestotliwo$é zostaje
zwiekszona lub zmniejszona o
0,05 Mhz.

Na wysSwietlaczu (4) widoczna jest
ustawiona czestotliwosé.

Jesli stacja przesyta sygnat RDS, po
kilku sekundach na wyswietlaczu (4)
pojawia sie hazwa stacji i ewentualnie
tekst radiowy.

22 Teufel * KB 62 CR

Przyciskiem DISPLAY (40) lub przy-
ciskiem »I1(11) mozna przetaczaé
informacje RDS widoczne w dolnym
wierszu wySwietlacza (4) miedzy na-
Zwa stacji, tekstem radiowym, godzing
i typem programu.

W przypadku stabo odbieranych stacji
moze dojs¢ do usterek w trybie stereo.
W takim wypadku poprzez dtuzsze
naciskanie (ok. sekundy) przycisku
SOUND (43) lub pokretta (6) przeta-
czy¢ na tryb mono.
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DAB/DAB+

— Nacisnaé przycisk DAB+ (2/32),
aby aktywowac radio cyfrowe jako
zrédto.

— Naciskajac przycisk AUTO (41) uru-
chomié proces wyszukiwania stacji

DAB. Na wysSwietlaczu widoczny jest

postep wyszukiwania.

Po zakoniczeniu wyszukiwania stacji
odtwarzana jest pierwsza znaleziona
stacja.

Na wysSwietlaczu widoczna jest nazwa
stacji, a ponizej aktualnie odtwarza-
ny utwor. Poprzez krétkie naciskanie
przyciskéw w11 (11) lub DISPLAY (40)
mozna wyswietli¢ po kolei dalsze
informacje: grupa informacji (pakiet
stacji), godzina/data, sita sygnatu,
typ programu, blok/czestotliwos¢ i
czestotliwo$é probkowania.

Ustawianie stacji

Miedzy znalezionymi stacjami prze-
tacza sie przyciskami nawigacji «/»
(47/35) lub przyciskami przewijania
I<</>»1(12/10).

HOR Info
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Pamiec stacji

Urzadzenie KB 62 CR moze zapisaé
dla pasma FM i DAB kazdorazowo 40
stacji. Zapisane stacje mozna wybie-
ra¢ w wygodny sposob.

Zapisywanie stacji recznie
— Ustawié wybrang stacje.

— Jednocyfrowe miejsca w pamieci
(1-9): przez czas ok. sekundy naci-
skac przycisk z cyframi 1...0 (38) z
numerem wybranego miejsca zapisu.

— Dwucyfrowe miejsca w pamieci
(10-40): Przycisk 10+ (39) naci-
skac przez czas ok. sekundy.

Na wySwietlaczu pojawi sie informa-
cja ,M - =" lub ,Memory — -".
Przyciskami 1...0 (38) wprowadzi¢
wybrany dwucyfrowy numer miejsca
w pamieci.

Na wySwietlaczu pojawia sie infor-

macja ,Stored Preset x” (zamiast ,x”

widoczny jest numer miejsca). W ten

sposob stacja zostata zapisana.

Tylko FM: Zapisywanie stacji
automatycznie

Notyfikacja: wszystkie zapisane sta-
cje FM zostana przy tym usuniete.

— Przycisk AUTO (41) lub FM (2) naci-
skac przez czas ok. sekundy.

— Potwierdzi¢ automatyczny zapis
przyciskiem SELECT (46).

— Uruchamia sie wyszukiwanie stacji.
Radio wyszukuje stacji z wystarczajag-
cqg jakoscia odbioru i automatycznie
je zapisuje. Po obtozeniu wszystkich
40 miejsc w pamieci lub osiagnieciu
konca pasma czestotliwoSci wyszu-
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kiwanie kofczy sie i zostaje ustawio-
na ostatnio znaleziona stacja.

Wybieranie zapisanych stacji
Zapisane stacje w miejscach od 1 do 9
mozna uruchomié bezposrednio przyci-
skami z cyframi 1....0 (38), a miejsca od
1 do 4 réwniez przyciskami stacji (13).
W przypadku miejsc w pamieci od 10 do
40 poczatkowo nacisnaé krotko przycisk
10+ (39) i nastepnie przyciskami z cyfrg
1...0(38) wybra¢ druga cyfre pozadane-
g0 numeru miejsca zapisu.



Obstuga Bluetooth®

Za pomoca Bluetooth® mozna potaczyé
kompatybilne urzadzenie dodatko-

we bezprzewodowo z urzgdzeniem

KB 62 CR. Wowczas dzwieki pochodza-
ce z urzadzenia dodatkowego wydoby-
wajq sie przez urzadzenie KB 62 CR.
System radiowy Bluetooth® ma zasieg
okoto 10 metrdw, ktory jest ostabiany
przez Sciany i wyposazenie. Jesli pota-
czenie zostanie przerwane, urzadze-
nie KB 62 CR probuje nawigzaé nowe
potaczenie, az uzytkownik wybierze
inne zrodto.

NOTYFIKACJA

— Funkcji Bluetooth® uzywac
wytgcznie tam, gdzie jest
dozwolona bezprzewodowa
transmisja radiowa.

— Nalezy pamietac, ze funkcjo-
nowanie Bluetooth® moze sie
roznic w zaleznosci od syste-
mu operacyjnego urzadzenia
dodatkowego.

Opcje Bluetooth®

W zaleznosci od typu urzadzenie
dodatkowe/smartfon uzytkownika ma
ewentualnie menu z opcjami Blueto-
oth®jak np. odtwarzanie mediow. Tutaj
mozna wedtug zyczenia odpowiednio
wiaczac i wytaczaé opcje. Wiecej
informacji na temat opcji Bluetooth®
znajduje sie w instrukcji obstugi urza-
dzenia dodatkowego/smartfona.

smartfon
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Parowanie (Pairing)

Aby odtwarza¢ dzwiek z dodatkowego
urzadzenia przez Bluetooth® na urza-
dzeniu KB 62 CR, nalezy je potaczyé
ze soba. Jest to nazywane ,parowa-
niem”(pairing). Urzadzenie KB 62 CR
umozliwia parowanie reczne jak i
automatyczne za pomoca NFC®.

Parowanie reczne

1.Naposiadanym urzadzeniu dodat-
kowym (np. smartfonie) wtaczyé
funkcje Bluetooth?®.

2. Przyciskiem BT (2/32) wybrac
wejscie ,Bluetooth®” na urzadzeniu
KB 62 CR. Na wyswietlaczu (4) poja-
wia sie informacja ,BT Input Mode”.

3.Jesli urzadzenie KB 62 CR nie jest
potaczone z urzadzeniem dodatko-
wym, parowanie rozpoczyna sie au-
tomatycznie, a na wyswietlaczu (4)
pojawia sie informacja ,Pairing”.
W przeciwnym razie nacisna¢
przycisk BT (2/32) i przytrzymaé
wcisniety przez ok. trzy sekundy, aby
rozpoczat parowanie.

4. Ustawi¢ w urzadzeniu dodatkowym/
smartfonie wyszukiwanie urzadzen
Bluetooth®. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w instrukcji
obstugi urzadzenia dodatkowego.
W wykazie znalezionych urzadzen
powinno znajdowac sie rowniez
urzadzenie ,Teufel KB 62”.

5. Wybra¢ urzadzenie ,Teufel KB 62" z
listy znalezionych urzadzen.

6.Jesli na urzadzeniu dodatkowym
pojawi sie prosba o wprowadzenie
kodu, wpisaé ,,0000” (cztery razy
Zero).
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Parowanie jest tym samym zakonczo-
ne pomysinie, a urzadzenie KB 62 CR
pracuje teraz jako urzadzenie do
odtwarzania Bluetooth®. Wszystkie
dzwieki, ktore do tej pory byly odtwa-
rzane z urzadzenia dodatkowego/
smartfona, od teraz beda odtwarzane
z urzadzenia KB 62 CR.



Parowanie za pomoca NFC®

NFC® (Near Field Communication) jest
standardem transmisji do bezprze-
wodowej wymiany danych na krotkim
dystansie. Urzadzenie KB 62 CR moze
za pomocg NFC® nawigzaé potaczenie
z kompatybilnym urzgadzeniem dodat-
kowym.

1. Wiaczyé w urzadzeniu dodatkowym
funkcje NFC® (Bluetooth® nie musi
by¢ wiaczony na urzadzeniu zrodto-
wym).

2.Trzymacé urzadzenie zrodtowe blisko
strefy kontaktowej NFC®R z tytu
urzadzenia KB 62 CR (patrz rys. po
prawej).

Po krétkim czasie pojawi sie pytanie
0 pozwolenie na potaczenie NFC.

3. Nalezy zatwierdzi¢ to pytanie na
urzadzeniu zrédtowym.
Parowanie jest tym samym zakon-
czone pomysinie, a urzadzenie
KB 62 CR pracuje teraz jako urza-
dzenie do odtwarzania Bluetooth®.
Wszystkie dzwieki, ktore do tej pory
byty odtwarzane z urzadzenia zro6-
dtowego/smartfona, od teraz beda
odtwarzane z urzadzenia KB 62 CR.

Przywrocenie potaczenia ze
sparowanym urzadzeniem
dodatkowym

Jesli urzadzenie KB 62 CR byto juz
potaczone z urzgdzeniem dodatko-
wym, nie ma potrzeby jego ponowne-
go wprowadzania w tryb parowania.
Wystarczy je wybra¢ z listy na sparo-
wanym urzadzeniu dodatkowym.

Przerwanie potaczenia

Jesli urzadzenie KB 62 CR znajdzie sie
poza zasiegiem urzadzenia dodatko-
wego, potaczenie Bluetooth® zostanie
przerwane. Po powrocie w miejsce
zasiegu potaczenie zostanie automa-
tycznie przywrocone.
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Odtwarzanie

- | GtoSnos¢ ustawiona w urza-

1 | dzeniu dodatkowym réwniez

ma wptyw na gtosnos¢ urzadzenia

KB 62 CR.

1. Wybraé Bluetooth® jako zrodto przy-
ciskiem BT (2/32).

2.W urzadzeniu zrodtowym wiaczyé

funkcje Bluetooth®.

3. Uruchomi¢ odtwarzanie na urzadze-
niu zrodtowym.

W zaleznosci od urzadzenia zrédto-

wego mozna sterowac¢ odtwarza-

niem réwniez za pomoca urzadzenia

KB 62 CR:

— Aby przerwaé/kontynuowaé odtwa-
rzanie: nacisnac¢ przycisk »1(11)
lub SELECT /»l1 (46).

— Aby odtworzy¢ kolejny utwoér: naci-
snac przycisk »»1(10/35).

— Aby uruchomi¢ od poczatku utwor
lub rozdziat: krétko nacisnaé przy-
cisk 4« (12/47).

— Aby odtworzy¢ poprzedni utwér lub
poprzedni rozdziat: dwukrotnie krot-
ko nacisnaé przycisk 1<« (12/47).

Poza tym odtwarzaniem steruje sie z

urzadzenia zrodtowego.

— Jesli urzadzeniem zrédtowym jest
smartfon, potaczenie Bluetooth®
zostanie przerwane w przypadku
otrzymania potaczenia telefoniczne-
g0, dzieki czemu mozna je odebraé
jak zwykle. Po zakohczeniu rozmo-
wy telefonicznej wszystkie dzwieki
sg ponownie przekierowywane jak
wczesniej i odtwarzane przez urza-
dzenie KB 62 CR.
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— Jesli urzadzenie zrédtowe Bluetooth®
posiada kabel do tadowania USB,
mozna podtaczyt je do gniazd
USB (14) lub (20), aby podtaczy¢ to
urzadzenie do pradu.

46 —

Zakonczenie potaczenia

Aby zakonhczy¢ potaczenie Bluetooth®

— nalezy wytaczyé funkcje Bluetooth®
na urzadzeniu dodatkowym /smart-
fonie.

— lub przytrzymaé przez ok. 3 s wcisnie-
ty przycisk BT (2/32), w wyniku czego
parowanie zostanie przerwane.



Obstuga odtwarzacza CD

Nalezy uzywac wytacznie ogblnie do-
stepnych ptyt CD, ktére sq oznaczone
jednym z prezentowanych symboli.

Urzadzenie KB 62 CR moze odczyty-
wac normalne ptyty CD o Srednicy 80
i 120 mm oraz odtwarza¢ zapisane
na nich pliki muzyczne w formatach
audio CD, MP3, M4A i WMA.

Dyski CD nagrywane samodzielnie
zwykle nadajg sie do odczytu, ale
moga pojawic sie z nimi problemy
np. z powodu nadmiernych predkosci
nagrywania lub uzytych wadliwych
potfabrykatow.

A\ PRZESTROGA|
Zagrozenie dla zdrowia!
Gdy urzadzenie jest
wiaczone, a jego
obudowa jest otwar-
ta, uwalniane jest niewidoczne
promieniowanie laserowe lub
widzialne Swiatto lasera.

— Nie nalezy patrze¢ na wigzke,
nawet przy uzyciu instrumen-
tow optycznych.

Ryzyko uszkodzenia!

— Nigdy nie umieszczac Kilku ptyt
CD ufozonych jedna na drugiej.

— Nie wktadac¢ innych przedmio-
tow niz ptyty CD.

HistldisEdisc
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Odtwarzanie dysku CD

1. Wybraé naped CD jako zrodto przyci-
skiem CD (2/32).

2.Nacisng¢ przycisk 4 (5/33). Przyci-
ski wyboru zrodta (2) opuszczaja sie
i szuflada CD wysuwa sie do przodu.

3.0stroznie umiescic¢ ptyte CD strong
etykiety skierowang do gory we
wgtebieniu szuflady.
Notyfikacja: Jesli przez ok.
60 sekund nie zostanie podjete
zadne dziatanie, szuflada CD zamy-
ka sie automatycznie.

4.Nacisna¢ przycisk 4 (5/33) lub
przycisk SELECT/»ll (46).
Szuflada CD zostaje zamknieta
i nastepuje odczyt ptyty CD. Na
wysSwietlaczu pojawia sie informacja
»Reading”. Odtwarzanie rozpoczyna
sie automatycznie po kilku sekun-
dach.
Na wySwietlaczu pojawia sie numer
utworu, czas, ktory uptynat oraz
(jesli jest dostepna) nazwa utworu.

— Przyciskiem DISPLAY (40) mozna
wywotac kolejne informacje na
temat utworu.

— OkreSlony utwér mozna uruchomié
wprowadzajgc jego numer przyci-
skami z cyframi 1...0 (38). W przy-
padku numeréw utwordéw powyzej
9 poczatkowo nacisna¢ krétko przy-
cisk 10+ (39) i nastepnie przyciska-
mi z cyfrg 1...0 (38) wybraé druga
cyfre pozadanego numeru utworu.

— Aby przerwac¢/kontynuowac odtwa-
rzanie: nacisngé przycisk 1 (11)
lub SELECT />l (46).
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— Aby przejs¢ do kolejnego katalogu/
folderu (jesli istnieje): przez sekun-
de naciskac przycisk »1(11) lub
SELECT /™1 (46).

— Aby odtworzy¢ kolejny utwér: naci-
snac przycisk »»1(10/35).

— Aby uruchomi¢ od poczatku utwor
lub rozdziat: krétko nacisnaé przy-
cisk e« (12/47).

— Aby odtworzy¢ poprzedni utwér lub
poprzedni rozdziat: dwukrotnie krot-
ko nacisna¢ przycisk i<« (12/47).

— Aby przyspieszy¢ odtwarzanie:
nacisnac i przytrzymac wcisniety
przycisk 1<« (12/47) lub
»»1(10/35). Odtwarzanie odbywa
sie z 10-krotnie szybsza predkoscia;
na wyswietlaczu (4) widoczny jest
czas utworu, ktory uptynat.

Zwolnié przycisk, aby wznowi¢ nor-
malne odtwarzanie.

— Aby zakonczy¢ odtwarzanie: naci-
snac przycisk Il (36).

Powtarzanie/odtwarzanie losowe:

Przyciskiem 2 (34) uruchamia sie po
kolei nastepujace funkcje:

e REPEAT OFF - zwykte odtwarzanie.

e REPEAT ONE - aktualny utwor
zostaje powtarzany w nieskoficzo-
nosg¢.

e REPEAT ALL — wszystkie utwory z
ptyty CD zostajg po kolei odtworzo-
ne; nastepnie odtwarzanie zaczyna
sie ponownie od 1. utworu.

e REPEAT DIR — wszystkie utwory w
aktualnym katalogu/folderze ptyty
CD z danymi zostajq odtwarzanie po
kolei w nieskonczono$§eé.



e SHUFFLE — wszystkie utwory ptyty
CD zostajag odtworzone losowo, ha-
stepnie odtwarzanie zatrzymuje sie.

e SHUFFLE DIR — wszystkie utwory w
aktualnym katalogu/folderze ptyty
CD z danymi zostajg odtworzone
losowo, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie (w zaleznoSci od uzy-
wanego nosnika odtwarzania).

e SHUFFLE ALL REP — wszystkie
utwory zostajg w nieskonhczonosé
odtwarzane losowo

e SHUFFLE DIR REP — wszystkie
utwory w aktualnym katalogu zosta-
ja w nieskonczono$¢é odtwarzane
losowo.

Wysuwanie piyty CD

1. Nacisng¢ przycisk 4 (5/33). Przyci-
ski wyboru zrédta (2) opuszczaijg sie

i szuflada CD wysuwa sie do przodu.

2.Wyjac ostroznie ptyte CD.

3.Nacisna¢ przycisk A (5/33).
Szuflada CD zostaje zamknieta.
Jesli przez ok. 60 sekund nie zosta-
nie podjete zadne dziatanie, szufla-
da CD zamyka sie automatycznie.
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Obstuga USB

Urzadzenie KB 62 CR ma dwa porty

USB, ktoére (réwniez w trybie Standby

(trybie uspienia) zapewniajg wartosci

5V z1 Akazde:

¢ Tylny port USB CHARGER (20) stuzy
jedynie do zasilania pradem i do ta-
dowania urzadzen USB; nie mozna
przez niego odczytywac danych.

e Przedni port (14) pozwala odczyty-
wacé przenosne pamieci USB idyski
twarde USB obstugujace standard
USB 1.0 do 3.0 w formacie FAT16/
FAT32 i odtwarzac zapisane na nich
pliki muzyczne w formacie MP3,
M4A i WMA.

Polaczenie urzadzenia USB i
odtwarzanie

1.Wybra¢ urzadzenie USB jako zrodto
przyciskiem USB (2/32).

2. Podtaczyé wtyk posiadanego urza-
dzenia USB do portu USB (14). Wtyk
moze by¢ podtaczony do portu tylko
w jednej pozycji.

3.Urzadzenie KB 62 CR wczytuje
urzadzenie USB. Na wyswietlaczu
pojawia sie informacja ,Reading
Files”. Po uptywie krétkiego czasu
wyswietla sie liczba odtwarzanych
plikow.

Jesli na przeno$nej pamieci USB nie
znaleziono plikéw do odtworzenia,
na wySwietlaczu pojawia sie komu-
nikat ,No Files”.
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— Aby rozpoczaé odtwarzanie: naci-
snac krotko przycisk »I(11) lub
SELECT /™I (46). Na wySwietlaczu
pojawia sie numer utworu, czas,
ktory uptynat oraz (jesli jest dostep-
na) nazwa utworu.

— Przyciskiem DISPLAY (40) mozna
wywotaé kolejne informacje na
temat utworu.

— OkreSlony utwér mozna uruchomié
wprowadzajac jego numer przyci-
skami z cyframi 1...0 (38). W przy-
padku numeréw utworéw powyzej
9 poczatkowo nacisna¢ krétko przy-
cisk 10+ (39) i nastepnie przyciska-
mi z cyfrg 1...0 (38) wybraé druga
cyfre pozadanego numeru utworu.

— Aby przerwaé/kontynuowaé odtwa-
rzanie: nacisna¢ krotko przycisk
»11(11) lub SELECT /™1 (46).

— Aby przejs¢ do kolejnego katalogu/
folderu (jeSli istnieje): przez sekun-
de naciskac przycisk »1(11) lub
SELECT/»1 (46).

— Aby odtworzy¢ kolejny utwoér: naci-
snac przycisk »»1(10/35).

— Aby uruchomié od poczatku utwor
lub rozdziat: kr6tko nacisnaé przy-
cisk 14« (12/47).

— Aby odtworzy¢ poprzedni utwér lub
poprzedni rozdziat: dwukrotnie krot-
ko nacisnaé przycisk 1<« (12/47).

— Aby przyspieszy¢ odtwarzanie:
nacisnac i przytrzymac wcisSniety
przycisk 4« (12/47) lub
»»1(10/35). Odtwarzanie odbywa
sie z 10-krotnie szybszg predkosciag;
na wyswietlaczu (4) widoczny jest
czas utworu, ktory uptynat.

Taufal
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Zwolni¢ przycisk, aby wznowié nor-
malne odtwarzanie.

— Aby zakonhczy¢ odtwarzanie: naci-
snac przycisk M (36).

Powtarzanie/odtwarzanie losowe:

Przyciskiem 2x (34) uruchamia sie po
kolei nastepujace funkcje:

e REPEAT OFF - zwykte odtwarzanie.

e REPEAT ONE - aktualny utwor
zostaje powtarzany w nieskoficzo-
nosc¢.

e REPEAT ALL — wszystkie utwory z
piyty CD zostajg po kolei odtworzo-
ne; nastepnie odtwarzanie zaczyna
sie ponownie od 1. utworu.

e REPEAT DIR — wszystkie utwory w
aktualnym katalogu/folderze ptyty
CD z danymi zostajg odtwarzanie po
kolei w nieskofnczono$eé.

e SHUFFLE ALL - wszystkie utwory
ptyty CD zostajg odtworzone losowo,
nastepnie odtwarzanie zatrzymuje
sie.

e SHUFFLE DIR — wszystkie utwory w
aktualnym katalogu/folderze ptyty
CD z danymi zostajg odtworzone
losowo, nastepnie odtwarzanie
zatrzymuje sie.

SHUFFLE ALL REP — wszystkie
utwory zostajg w nieskoficzonos¢
odtwarzane losowo

e SHUFFLE DIR REP — wszystkie
utwory w aktualnym katalogu zosta-
ja w nieskonczono$é odtwarzane
losowo.
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Odtaczanie urzadzenia USB
NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia!

— Nigdy nie odfgczac urzg-
dzenia USB, gdy urzadzenie
KB 62 CR ma do niego do-
step!

1.Zakonhczy¢ odtwarzanie.
2.Nacisna¢ przycisk A (5/33).
Na wySwietlaczu (4) pojawia sie
informacja , Safe to Remove”.

3.0dtaczy¢ wtyk USB z portu
USB (14).



Funkcja uSpienia

Za pomoca tej funkcji urzadzenie
KB 62 CR wylacza sie po uptywie
zaprogramowanego czasu.

@ ®
1. Uruchomi¢ wybrane odtwarzanie. @ (®) @
© O @

2.Nacisna¢ przycisk SLEEP (44). Na
wySwietlaczu pojawia sie informacija 44 ———
~Sleep Off”.

3. Poprzez ponowne nacisniecie przyci-
sku SLEEP (44) ustawi¢ zadany czas
do wytgczenia od 10 do 90 minut w
krokach co 10 minut.

Ustawienie ,Sleep Off” wytgcza funk-
cje uspienia.
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Czyszczenie i konserwacja

NOTYFIKACJA — Kurz i lekkie zabrudzenia najlepiej
. . czysci¢ sucha, miekka Sciereczka

Odd2|alywkar:a_ ?th:letfzne ) 76 5Ky,
moga usz_ odzic fub zniszczyc — Mocniejsze zabrudzenia zetrze€ lek-
urzadzenie. ko zwilzona Sciereczka. Dopilnowaé,
— Jesli urzadzenie jest pozo- aby do obudowy nie przedostaly sie

stawione przez dtuzszy czas zadne ciecze.

bez nadzoru (np. podczas — Na koniec natychmiast delikatnie

urlopu) lub nadchodzi burza wytrze¢ wilgotne powierzchnie

7

. . _ miekka Sciereczka.
nalezy wyciagna¢ wtyczke

sieciowa z gniazdka. Nagte
przepiecia mogq spowodo-
wac uszkodzenie.

— W miare mozliwosci uzywaé
tylko czystej wody bez dodat-
kéw czyszczacych. W przy-
padku trudnych plam mozna
zastosowac wode z mydtem.

— W zadnym przypadku nie
wolno uzywac ostrych deter-
gentow, spirytusu, rozcien-
czalnikow, benzyny itp. Tego
typu detergenty mogaq uszko-
dzi¢ delikatng powierzchnie
obudowy.
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Pomoc przy usterkach

Nastepujace wskazdéwki powinny pomoc w rozwigzaniu problemow. Jesli sie to nie
uda, z pewnoscig pomoga doktadne wskazowki umieszczone w FAQ (Najczesciej
zadawane pytania) na naszej stronie internetowej. Mozna tez skontaktowac sie z
nasza infolinig (patrz strona 4). Uwzgledni¢ wskazowki zawarte w gwaranciji.

w Bluetooth®.

Usterka Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy
Urzadzenie Brak doprowadzenia pradu. Sprawdzi¢ dziatanie gniazdka
nie dziata. przy uzyciu innego urzadzenia.
Brak dzwieku. | Wybrane jest niewtasciwe Wybraé odpowiednie zrodto
Zrédto. (patrz ,Wybieranie zrodta” na
stronie 17).
Ustawiono za niski poziom Zwiekszy¢ poziom gtosSnosci.
glosnosci.
Poziom gtosnosci urzadzenia |Ostroznie zwiekszy€ poziom
dodatkowego jest ustawiony |gloSnoSci na urzadzeniu dodat-
za nisko. kowym.
Nie usunieto izolacji z kabla Prawidtowo podtaczy¢ gtosniki
gtosnika. (strona 14).
Brak dzwieku | Brak potaczenia Bluetooth®. | Utworzyé potaczenie (patrz stro-

na 26).

Urzadzenie KB 62 CR nie zo-
stato wybrane jako urzadzenie
wyjSciowe.

Na urzadzeniu dodatkowym
wybraé ,Teufel KB 62" jako urza-
dzenie wyjSciowe za pomoca
Bluetooth®.

Potaczenie Bluetooth® zaktoco-
ne przez inny system radiowy
(np. telefon bezprzewodowy,
Wi-Fi).

Urzadzenie KB 62 CR i/lub
urzadzenie dodatkowe ustawié
w innym miejscu. W celu prze-
testowania przejs¢ do innego
pokoju.

DAB+ zgtasza
komunikaty
»No Signal”
lub ,Service
Not Availa-
ble”.

Brak zasiegu DAB lub bardzo
staby zasieg.

Sprawdzi¢ antene. W razie
potrzeby wykorzystaé aktywna
antene pokojowa lub antene
zewnetrzng (patrz strona 13)

Jeufel « KB62 CR 37




bardzo dobra rozdzielczoS¢ w
zakresie dzwiekdw wysokich
»~demaskuje” stabg jakosé
zrodta sygnatu (np. plikow
MP3).

Usterka Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy
Po podtacze- |Format pliku urzadzenia USB | Nalezy wykorzysta¢ urzadzenie
niu urzadze- |nie jest obstugiwany. Urzadze- | USB z odpowiednim systemem
nia USB na nie KB 62 CR obstuguje syste- | plikow.
wysSwietlaczu | my plikéw FAT16 i FAT32.
pojawia sie
komunikat
»Not suppor-
ted”.
Urzadzenie Wykorzystano tylny port Do odtwarzania plikow audio
USB nie jest |USB (20), ktéry zapewnia nalezy uzywac¢ wytacznie przed-
rozpoznawa- |jedynie funkcje zasilania/ niego portu USB (14).
ne tadowania.
Zbyt wysoki pobér pradu pod- | Do urzadzenia USB podtaczyé
taczonego urzadzenia USB dodatkowe zasilanie.
(>1A).
Subwoofer Urzadzenie KB 62 CR jest Podtaczyé urzadzenie KB 62 CR
trzeszczy. podtaczone do innego obwo- |do tego samego obwodu elek-
du elektrycznego niz pozosta- |trycznego.
ty sprzet.
Trzeszczenie jest spowodowa- | Kupié filtr sieciowy i podtaczyé
ne usterkami sieci. do niego wszystkie urzadzenia.
Trzeszczenie jest spowodowa- | Uzy€ innego gniazda wielokrot-
ne gniazdem wielokrotnym. nego lub podtgczyé urzadzenie
KB 62 CR bezposrednio do
gniazda na Scianie.
Podczas Zasadniczo produkt KB 62 CR | Nalezy zadbac¢ o to, aby z urza-
odtwarzania |jest urzadzeniem niepowodu- |dzenia dodatkowego wysytany
stychaé sze- |jacym duzego szumu. Zazwy- | byt doskonaty sygnat do urza-
lest. czaj urzadzenie posiadajagce |dzenia KB 62 CR.
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Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gt.): 435 x 140 x 296 mm
Ciezar: ok. 8 kg

Napiecie robocze: 230V ~,50/60Hz
Maks. pobor mocy: 250 W

Pozostate dane techniczne sg podane na naszej stronie internetowe;j.
Zmiany techniczne zastrzezone!
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Deklaracja zgodnosci

C€

Firma Lautsprecher Teufel GmbH oSwiadcza, ze ten produkt spetnia
wymagania dyrektywy 2014 /53 /UE. Kompletng tres¢ Deklaracji
zgodnosci UE mozna znalez¢ pod tym adresem internetowym:

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

W przypadku tego produktu wykorzystywane sg nastepujace pasma czestotliwo-
Sci radiowych i moce transmisji radiowej:

Sie¢ radiowa Pasma czestotliwosci w Moc transmisji w MW (fala
MHz Srednia)/dBm

Tuner FM 87,5-108 -

Tuner DAB 174-230 -

Bluetooth® 2400-2483,5 2,5/4

NFC 13,56 -
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Sprzedaz

Wazne informacje zgodnie
z ustawa Elektro- und
Elektronikgerategesetz
(Federalna ustawa

o wprowadzaniu do obrotu,
zwrocie i przyjaznej dla
srodowiska utylizacji
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego)

Informujemy posiadaczy sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego, ze sprzet
elektryczny nalezy przekazywac¢ zgod-
nie z obowiazujacymi przepisami do
oddzielnego punktu zbidrki (nie w ra-
mach odpadéw komunalnych). Baterie
i akumulatory zawarte w sprzecie
elektrycznym, ktére nie stanowia
nieroztacznej czesci tego sprzetu, oraz
lampy, ktére mozna wyjac ze zuzyte-
g0 sprzetu w sposOb nieniszczacy,
nalezy przed ich oddaniem do punktu
zbiorki wyjac w sposoéb nieniszczacy

i przekazac do planowanej utylizacji.
W kwestiach zwigzanych z utylizacjg
baterii nalezy przestrzega¢ ponizszych
wskazowek dotyczacych ustawy Bat-
teriegesetz (BattG) (Federalna ustawa
0 wprowadzaniu do obrotu, zwrocie

i przyjaznej dla Srodowiska utylizacji
baterii i akumulatorow).

Wskazowki zawierajg wazne infor-
macje na temat ponownego uzycia,
recyklingu oraz innego wykorzystania
zZuzytego sprzetu przez oddanie sprze-
tu do oddzielnych punktéw we wiasci-
wych grupach zbiorczych.

Symbol przekreSlonego kontenera

na odpady przedstawiony ponizej i
widoczny na sprzecie elektrycznym

i elektronicznym dodatkowo przypo-
mina o obowigzku przekazywania tych
odpadow do oddzielnych punktéw
zbiorczych:

Specjalistyczne sklepy elektryczne i
spozywcze sa zgodnie z § 17 ElektroG
zobowigzane do odbioru zwrotow
sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
g0 po spetnieniu okreslonych warun-
kow. Sprzedawcy stacjonarni w przy-
padku sprzedazy nowego sprzetu
elektrycznego musza przyjac bezptat-
nie sprzet elektryczny tego samego
rodzaju (przyjecie zwrotu 1:1). Doty-
czy to réwniez dostaw do domu. Ci
sprzedawcy musza ponadto przyjaé do
trzech matych urzadzen elektrycznych
(< 25 cm), bez powigzania z zakupem
nowego sprzetu (przyjecie zwrotu 0:1).
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Jako sprzedawcy internetowi sprze-
tu elektrycznego zgodnie z ustawg
ElektroG jesteSmy odpowiednio zo-
bowigzani, przy czym nasz obowigzek
przyjmowania zwrotéw 1:1 w przypad-
ku dostawy nowego sprzetu elektrycz-
nego lub elektronicznego z uwagi na
nasz asortyment produktow jest ogra-
niczony do odbioru duzych urzadzen (>
50 cm) tego samego rodzaju. Obowia-
zek przyjecia zwrotu innego rodzaju
sprzetu niz duze urzadzenia realizuje-
my za poSrednictwem naszych ustugo-
dawcow. Doktadne dane kontaktowe i
punkty zbiorcze sprzetu zawiera nasza
strona internetowa
www.Teufel.de/entsorgung. Ponadto
bezptatny zwrot sprzetu elektrycznego
mozliwy jest takze w oficjalnych punk-
tach zbiorczych publiczno-prawnych
podmiotéw zajmujacych sie usuwa-
niem odpadow.

Wazne: Ze wzgledow bezpieczenstwa
chcielibySmy Panstwa prosic o rezy-
gnacje z wysytek opraw oSwietlenio-
wych (np. lamp). W celu zwrotu opraw
oSwietleniowych prosimy o skorzysta-
nie z punktéw zbiorczych publiczno-
prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadow lub o bez-
posredni kontakt z nami przez strone
www.Teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy sa Panstwo
sami odpowiedzialni za usuniecie da-
nych osobowych znajdujgcych sie na
przeznaczonym do utylizacji zuzytym
sprzecie elektrycznym.
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Wazne: Nasze urzadzenia moga
zawierac baterie/akumulatory. W tym
przypadku wiecej informacji na temat
typu i uktadu chemicznego baterii
zawiera dokumentacja dotgczona do
produktu. Z produktéw zaopatrzonych
w kieszenie na baterie mozna szybko
wyjacé baterie lub akumulatory i pra-
widtowo zutylizowaé. Jesli baterie sg
zamontowane w produkcie na state,
w zadnym razie nie nalezy prébowaé
wyjmowac baterii samodzielnie, lecz
zwrbcic sie do naszego pracownika
lub do odpowiedniego specjalisty.

Wazne informacje zgodnie
z ustawa Batteriegesetz
(BattG)

Nie wolno usuwac baterii ani akumu-
latoréw w ramach odpadéw z gospo-
darstwa domowego.

Zuzyte baterie moga zawieraé zwigzki
szkodliwe, ktére w przypadku niewta-
Sciwego sktadowania lub utylizacji
moga by¢ szkodliwe dla Panstwa
zdrowia lub Srodowiska. Dotyczy to
szczegblnie nieprawidtowego postepo-
wania z bateriami zawierajgcymi lit.
Ponadto baterie zawieraja takze waz-
ne surowce, np. zelazo, cynk, mangan
lub nikiel, ktére mozna wykorzystaé
powtornie. Segregacja umozliwia po-
wtorne wykorzystanie tych surowcow

i zapobiega negatywnemu oddziatywa-
niu ulatniajacych sie substancji szko-
dliwych na Srodowisko oraz ludzkie
zdrowie.



Symbol przekreslonego kontenera na
odpady oznacza, ze zuzytych bate-

rii nie wolno usuwac do odpadéw

z gospodarstwa domowego. Co wiecej
sg Panstwo zobowigzani ustawg jako
uzytkownicy koncowi do zwrotu zuzy-
tych baterii.

Baterie lub akumulatory mozna
bezptatnie przekazywaé do oficjalnych
punktow zbiorki odpadow takich jak
punkty zbiorcze publiczno-prawnych
podmiotéw zajmujacych sie usuwa-
niem odpadow. Zuzyte baterie, ktérych
sprzedaz jako nowych produktow
prowadzimy lub prowadziliSmy, mozna
zwracac takze do naszych sklepow
Teufel lub naszego magazynu wysyt-
kowego. Jednak w przypadku wysytek
do naszego magazynu wysytkowego
przypominamy o regulacjach praw-
nych dotyczacych materiatow niebez-
piecznych wybranego dostawcy ustug
i chcielibySmy Panstwa prosic¢ o nie-
wysytanie ich do nas droga pocztowa.
Adresy naszych magazynéw wysytko-
wych mozna pobraé przez nasze biuro
obstugi klienta.

W przypadku wystgpienia warunkow
ustawowych podczas oznaczania ba-
terii nalezy stosowac ponizsze symbo-
le producenta baterii o nastepujacym
znaczeniu:

Hg: Bateria zawiera ponad
0,0005 procentu masowego rteci

Pb: Bateria zawiera ponad
0,004 procentu masowego otowiu

Cd: Bateria zawiera ponad
0,002 procentu masowego kadmu

Ponadto w celu zapobiegania po-
wstawaniu odpadow i zaSmiecaniu
Srodowiska nalezy siegaé po baterie
i akumulatory o dtugiej zywotnosci.
Akumulatory wymienne umozliwiaja
uzyskanie dtugiego okresu uzytko-
wania sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego i dzieki temu urzadzenia
i akumulatory mozna przygotowacé do
ponownego uzytkowania (np. regene-
racja/wymiana akumulatorow).

Wiecej informacji na temat zapo-
biegania powstawaniu odpadow

dla uzytkownikéw zawiera federalny
program unikania odpadéw, w ktérym
uczestnicza takze poszczegblne kraje
zwiazkowe.
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TJeufel

W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon: 00800 200 300 40
BIKINI Berlin, Budapester StrafRe 44 (Bezptatna infolinia)
10787 Berlin (Niemcy)

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich danych.
Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki zastrzezone.
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